e e M o it

(1) Poesia
Caceres.

MIS MUSAS”

Artistica expresion de la belleza
En lenguaje medido y cadencioso,
Del que surge, brillante y diamantino,
El verso cristalino,
Tal es la poesia;
Celeste don divino
Lleno de elevacién y de riqueza;
Indefinible encanto
De gracia, donosura y gentileza;
Tesoro del decir augusto y santo.
Ella difunde la verdad, realiza
El bien y la virtud y—a su conjuro
De maga—el corazén nos esclaviza.
Ficcién que a lo ideal remonta el vuelo
Y en las puras regiones resplandece:
Con su luz ilumina el triste suelo
Y la tierra embellece;
Con su radiante luz reveladora
Que llena de fulgor los hemisferios,
Es luna y sol y aurora
Que aclara de la vida los misterios.
Eres, Poesia, la mujer hermosa
Arrullada en la cuna misteriosa
De una feliz regién desconocida,
Més bella que el sofiado paraiso:
Eres la enamorada, la elegida
Y porque Dios lo quiso,
Por la del mundo cuesta dolorida,
Gloriosa, dulce, amante,
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Sembrando vas de flores

Los asperos senderos de la vida

A fin de que el cansado caminante
Y el bardo peregrino,

No encuentren mas que amores,
Ilusi6n y consuelo, paz y calma.

Si al cruzar ignorados el camino
Llevan—en su vivir —dolida el alma.
Mirad, mirad cual llega

Y ved como se entrega

Temblando pudoro:.a

—Cual lo hiciera una virgen candorosa —
En brazos del poeta enamorado;
Oid como palpita

Y late acelerado

El coraz6n amante de Afrodita;
Gustad de la visién ultraterrena,
Ved cé6mo al beso de su labio ardiente
El bardo sofnador, el fiel esposo,
Sonrie dulcemente;

Mirad como al abrazo deleitoso
—Tan puro, tan suave y amoroso
Que cautiva y encanta y enagena—
Surgiendo el pensamiento

En rica floracién embriagadora,
Ofrece al mundo la fragante flora

‘Que aroma, con su esencia, el sentimiento.

{Glorioso viva y ensalzado sea

—De todos el primero—

El lirico cantor irreflexivo

Si con su pluma el corazén sondea,
Si en su mortal cancién se copia vivo
Y nos entrega el alma con la idea!
<Hay algo mas sincero

Que ofrendar, en artistico homenaje,
El alma del que canta
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Poniendo el corazén en su lenguaje?
iOh Musa compaiiera

Ven a mi compasival y hechicera
Recita la cancién desconocida

‘Que te arrull6 en los cielos,
Infandeme esperanzas y consuelos,
Haéablame de la vida... jde una vida
Sin lagrimas ni duelos!

Y en estrofas de célicos violines,
Exentas de impurezas terrenales,
Dulce como la miel de los panales,
Bellas como la flor de tus jardines,
Ardientes como notas de clarines

Y puras cual caricias maternales,
Vierte tu inspiracién y el canto sea
Digno de quien lo inspira y quien lo lea.
Flores de corazén y de poesia
Que en el jardin nacisteis del ensueiio,
Mariposas de luz del alma mia,
Volad libres sin duefio,

Agitad vuestras alas de colores
‘Cruzando la extensién de Extremadura,
Visitad de Castilla la llanura,

Dejad valles y alcores,

Subid a la Montafia ,

Y embriagadas de luz y de perfumes
Llegando a los ingentes

Riscos de la gigante serrania,

Alla en la lejania,

En lo mas apartado de mi Espaiia,

En las costas que arrulla, besa y bafia
El cantdbrico mar con la bravia
Misica de sus olas,

—Dolidas del sufrir del pecho mio—
Buscad a mi adorada madre ausente
Y poned carinosas en su frente
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El beso de pasién que yo le envio...
Decidla que por ella,

Aun més que sofiador, pobre demente,
Aspiré a los laureles del torneo

Y naufrago me vi, por el deseo.

Del rio presuncion en la corriente.
Decidla que no llore si mi estrella

No me alumbré en la bella

Hora del triunfo a que aspiré ambicioso,
Decidla que me adore,

Decidla que no llore,

Que me envie un abrazo carifioso;

-~ Que es su querer hermoso

La gloria que desea y ambiciona

Mi alma enamorada—

Y decidla, también, que la corona
Que un dia me ceg6 con sus destellos,
Ha tiempo que la tengo conquistada;
iLa teji6 para mi con sus cabellos

Su mano idolatrada!...

Oro y plata hay en ella y he llorado
Al descifrar el simbolo que hiere. ..

iEl oro es su pPasién que nunca muere,
La plata, los dolores que la he dado!

T Exrique MONTANCHEZ
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LA PALABRA

inconstutil

#A palabra inconsiitil es muy bonita, y por eso, tentacién irre-
sistible frente a la ligereza atrevida que no se para en ba-
= © rras, ni tiene tiempo ni lo quiere (fiebre moderna) de aqui-
latar las cosas. Vieron la palabra; les gusté; oyeron otra, sutil, latin
subtilis; ferment6 su cabeza, y el siitilis, cosido, de suo, quedd6 como
sutil, y hasta trataran de corregir el acento queriéndo que se diga
sutil, jvaya sarta de disparates!/ [Tendra mucho que ver el no cosido,
inconstiitil, con lo de sutil, delicado, didfano, transparente! Sefio-
res: que nadie estd autorizado para quitar y poner lo que se le anto-
je, sino a estudiar los casos.

La luminosa disertacién de V. ya dice bastante a éstos, por igno-
rantes, desaprensivos, que todo lo ven llano, y a cada paso nos hie-
ren el rostro con salidas parecidas que van siendo bien expuestas en
su critica sin hiel. Pero era menester llegar hasta el fin en hacer ver
a estos enfermos lo lejos que estan de la salud en que se creen; y asi,
desearia tuviera a bien hacer por publicar este mi trabajo en «Al-
cantara».

La tanica inconsttil era como el vestido nacional de los griegos.
Los primitivos helenos no llevaban tuanica, y sélo se ponian sobre las
carnes el manto que era un pafio rectangular mas -0 menos grande;
‘costumbre que siguieron practicando los fil6sofos, como mas auste-
ros, cuando ya se introdujo la tanica. Aquella tela o manto, dobla-
da al medio y envolviendo el cuerpo, con broches en los hombros y
dejando paso a la cabeza y los brazos, vino a ser la tanica dérica,
quitén dorio o tiinica inconsutilis pues no tenia costura ni aun he.
chura, coma las jénicas. Cefiida a la cintura, dejaba caer sobre ésta
graciosos bullones a uno y otro lado. Por un costado quedaba
abierta de arriba abajo, razén por la cual las mujeres mas pudoro-
ras solian cerrar dichos bordes con varios broches. A veces también
se cerraban los bordes superiores hasta casi el codo. Pero la de las
mujeres tenia otra modalidad, cayendo con mucha elegancia, por
delante y por detras, hasta la cintura a modo de esclavina, y enton-
«ces se llamaba peplo, como la que ofrecian a la diosa Palas en la




